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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Kaedestopper

Indstillingsskrue keedestopper
Skala til indstilling af slibevinkel
Laseskrue til indstilling af slibevinkel
Ledeskinne til keede
Laseskrue til keede
Indstillingsskrue for dybdestop
Slibeskive

. Teend/Sluk-knap

10. Slibehoved

11. Netledning

©CeNOOAWN

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
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Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Keedesliberen er beregnet til skeerpning af sav-
kaeder

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Maskinen ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilsigtede formal! Selv ved korrekt an-
vendelse af maskinen er der stadig nogle risiko-
faktorer du skal veere opmeerksom pa. Felgende
punkter skal neevnes afhaengig af maskinens
konstruktion og sammensaetning:

Bergring af slibeskive i uafdeekket omrade.

Udslyngning af dele fra beskadigede slibeski-

ver.

Udslyngning af arbejdsemner og dele heraf.

Risiko for hareskader ved arbejde uden brug

af hereveern.

03.05.16
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4. Tekniske data

Meerkespaending: .......ccccceeeennee 220-240V ~ 50Hz
Optagen effekt: ........ccccoceene S2 20 min 85 watt
Omdrejningstal, ubelastet: .................. 5500 min
Indstillingsvinkel: .......... 35° mod venstre og hgjre
Slibeskiver-@ (indvendigt): ..........ccccoeeenee. 23 mm
Slibeskiver-@ (udvendigt): ............ Maks. 108 mm
Slibeskivetykkelse: .........cccoovvveeniieennennen. 3.2mm
Kapslingsklasse: .........c.cccccevivienineenenecneens /8l
VB0 i 2kg

Funktionstid:

En funktionstid pa S2 20 min (korttidsdrift) bety-
der, at motoren — med den nominelle effekt 85
watt - ikke ma udsaettes for vedvarende belast-
ning i leengere tid, end der star anfert pa data-
pladen (20 min.) Ellers vil den blive overophedet.
Under driftspausen afkeles motoren til udgangs-
temperatur.

Fare!

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Lydtryksniveau LpA ..............................
Usikkerhed KpA .......
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, oo 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 61029.

Slibning
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afhaengig af den méade, el-vaerktgjet anvendes
pa - endre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktegj med et andet.
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Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og rengar maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Forsigtig!

Tilbageveaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
herevaern.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Samling (fig. 3-6)
Stik keedestrammermekanismen ind i holde-
anordningen (fig. 3), og skru den fast nedefra
med stjerneskruen (fig. 4).
Inden den tages i brug, skal keedesliberen
fastgores til et egnet underlag (f.eks. arbejds-
bzenk) et passende sted (stovbeskyttet, tert,
godt belyst) ved hjeelp af fastgerelsesskruer
M8 og skiver (fig. 5)
Veer opmeerksom pa, at keedesliberens mon-
tageplade skal skubbes pa underlaget op til
anslaget (fig. 6)
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6. Betjening

Vigtigt! Husk at slukke for maskinen og treekke
stikket ud af stikkontakten, inden du foretager ind-
stillinger pa maskinen.

6.1. Indseetning af kaede i ledeskinne (fig. 7)
Laseskruen til keeden (1) skal lgsnes

6.2. Indstilling af slibevinkel i.h.t. keedens an-
givelser (fig. 8) (Normalt 30-35°)
Lasn laseskruen (1)
Indstil den gnskede slibevinkel ved hjeelp af
skalaen (2)
Speend laseskruen (1) igen.

6.3. Indstilling af kaedestopper (fig. 9/10)
Klap keedestopperen (1) pa keeden
Treek kaeden tilbage imod kaedestopperen (1),
indtil denne stopper et skeereled (A).
Vigtigt! Vinklen pa det skeereled, som er stop-
pet, skal passe med slibevinklen. Hvis dette
ikke er tilfaeldet, skal keeden traekkes et skee-
reled videre.
Klap slibehovedet (4) ned, sa slibeskiven (5)
berarer det keedeled (A), der skal slibes. (Til
det kan kaeden flyttes lidt frem og tilbage med
indstillingsskruen til kaedestopperen (2))

6.4. Indstilling af dybdestop (fig. 10)

Klap slibehovedet (4) ned, og indstil slibedybden
med indstillingsskruen (7). Vigtigt! Slibedybden
skal indstilles saledes, at hele skeeret pa skaere-
leddet bliver skeerpet.

6.5. Fastlasning af kaede (fig. 7)
Speend laseskruen til keeden (1)

6.6 Slibning af led (fig. 10/11)

Vigtigt!
Brug kun maskinen til skeerpning af savkee-
der. Slib eller skeer aldrig i andre materialer.
Klem savkaeden fast i ledeskinnen inden
skaerpning. Dette forhindrer at slibeskiven
saetter sig fast pa grund af en lgs savkeede.
Far slibeskiven langsomt ind mod savkeeden.
En for hurtig og stedvis tilgang til savkeeden
kan fare til, at slibeskiven beskadiges. Uds-
lyngede dele kan medfere kvaestelser!
Teend for maskinen pa Teend/Sluk-knappen
(1)
For forsigtigt slibeskiven (5) med slibeho-
vedet (4) imod det indstillede led. Sluk for
maskinen pa Taend/Sluk-knappen (1). Hver
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andet led pa keeden skal skeerpes pa denne
made. Det anbefales at afmeerke det forste
led (f.eks. med kridt), sa du ved, nar du har
veeret hele vejen rundt. Nar alle skaereled-
dene i den ene side er blevet skaerpet, skal
slibevinklen indstilles til det samme gradtal pa
den anden side af vinkelindstillingen. Herefter
kan du begynde (uden yderligere indstillinger)
at skaerpe leddene pa den anden side.

6.7. Indstilling af dybdestopsafstand (fig.
12/13)
Nar hele keeden er blevet skeerpet, skal du serge
for, at dybdestopsafstanden overholdes (dybde-
stoppene (1) skal ligge dybere end skeereleddene
(2)). Om nedvendigt efterfiles dybdestoppene (1)
med en fil (3) (felger ikke med) i henhold til kae-
dens angivelser.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

-10-
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8.2 Skift af slibeskive

Vigtigt! Husk altid som det forste at slukke for
maskinen og traekke stikket ud af stikkontakten
1. Tag slibeskiven af (fig. 14-16)

2. Seeten ny slibeskive i.

3. Samling sker i modsat reekkefalge.

Slibeskiver, som er nedslidte, breekkede, revnede
eller pa anden made beskadigede, ma ikke an-
vendes. Brug kun originale slibeskiver.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.

11 -
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-12-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kulbgrster
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibeskiver
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om saddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller faglig
brug. Garantien deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-14 -
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Innehallsforteckning

1. Sékerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamalsenlig anvandning

4. Tekniska data

5. Fore anvandning

6. Anvanda

7. Byta ut natkabeln

8. Rengdring, Underhall och reservdelsbestallning
9. Skrotning och atervinning

10. Férvaring
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen for att sdnka risken for skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln férstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglasdgon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-16-
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas maste sérskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stlle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakitagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Kedjestopp

Instéllningsskruv for kedjestopp
Skala for slipvinkelinstalining
Fixeringsskruv for slipvinkelinstéallining
Styrskena for kedja
Kedjefixeringsskruv

Instéllningsskruv for djupbegransning
Slipskiva

. Strébmbrytare

10. Sliphuvud

11. Nétkabel

©CeNOO A WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Kedjeslipmaskinen ar avsedd for slipning av sag-
kedjor.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Trots &ndamalsenlig anvandning kan
sarskilda kvarstaende riskfaktorer inte uteslutas
helt. Pa grund av maskinens konstruktion och
sammansattning kan foljande faror uppsta under
drift:

Risk for att anvandaren rér vid den oskydda-

de slipskivan.

Risk for att delar som har brutits loss fran

slipskivan slungas ut.

Risk for att arbetsstycken eller delar slungas

ut.

Risk for horselskador vid otillréckligt buller-

skydd.
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4. Tekniska data

Nominell spanning: .................. 220-240V ~ 50Hz
Upptagen effekt: .......cccocvereennen. S220 min 85 W
Tomgangsvarvtal: ........ccccceeviiiinenene 5500 min
Instaliningsvinkel: .......... 35° &t vanster och héger
Slipskivans innerdiameter: ....................... 23 mm
Slipskivans ytterdiameter: .............. max. 108 mm
Slipskivans tjocklek: ..........cccoeviieriicnnen. 3,2mm
SkyddskKIass ........cceeererieriineneneee e /8l

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvéarden har bestamts enligt
EN 61029.

Ljudtrycksniva L,
Osékerhet KpA ........
Ljudeffektniva L,
Osakerhet K, oo,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestdmts enligt EN 61029.

Slipning
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvén-
das om man vill jAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas fér en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppstéa pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [ampligt hérselskydd
anvands.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen méaste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med nétets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Montering (bild 3-6)
Sétt in kedjespannaren i fastet (bild 3) och
skruva fast underifran med stjarnskruven (bild
4).
Innan kedjeslipmaskinen tas i drift maste den
ha monterats pa en lamplig plats (dammskyd-
dad, torr, med tillracklig belysning) med fast-
skruvar M8 och distansbrickor pa ett 1ampligt
underlag (t ex arbetsbank) (bild 5).
Tank pa att kedjeslipmaskinens monterings-
platta maste skjutas till stopp pa underlaget
(bild 6).

6. Anvanda

Obs! S|4 alltid ifran maskinen och dra ut stick-
kontakten innan du gér nagra installningar pa
maskinen.

6.1. Lagg in kedjan som ska slipas i styrsken-
an (bild 7)
Lossa forst pa kedjefixeringsskruven (1).

-18-
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6.2. Stall in slipvinkeln sa att den stammer
overens med kedjans data (bild 8) (Nor-
malt sett uppgar denna vinkel till 30-35°)
Lossa pa fixeringsskruven for slipvinkelinstall-
ningen (1).

Stall in avsedd slipvinkel med hjélp av skalan
(2).

Dra at fixeringsskruven (1) pa nytt.

6.3. Stélla in kedjestoppen (bild 9/10)
Fall ned kedjestoppen (1) pa kedjan.
Dra kedjan bakét mot kedjestoppen (1) tills
denna stoppar en skarlank (A). Obs! Se till
att vinkeln i skarlanken som har stoppats
stdmmer dverens med slipvinkeln. Om vinkeln
inte stimmer méaste du dra kedjan till nasta
skarlank.
Fall ned sliphuvudet (4) tills slipskivan (5) ror
vid kedjelanken (A) som ska slipas. (Du kan
skjuta kedjan en aning fram och tillbaka med
kedjestoppens (2) installningsskruv)

6.4. Stélla in djupbegrdnsningen (bild 10)
Fall ned sliphuvudet (4) och stall in slipdjupet
med installningsskruven (7). Obs! Stéll in slipd-
jupet sa att skarlankens kompletta skar verkligen
slipas.

6.5. Fixera kedjan (bild 7)
Dra at kedjefixeringsskruven (1).

6.6 Slipa en lank (bild 10/11)

Varning!
Anvand endast maskinen till att slipa sagked-
jor. Andra material far inte slipas eller kapas.
Klam fast sagkedjan i styrskenan innan den
slipas. Detta forhindrar att slipskivan klams
fast av en I6st liggande sagkedja.
For slipskivan langsamt mot sagkedjan. Om
slipskivan férs emot sagkedjan alltfor snabbt
och ryckigt, finns det risk for att slipskivan
skadas. Om delar bryts loss och slungas ut
finns det risk for att du skadas.
Sla pa maskinen med strémbrytaren (1).
For slipskivan (5) forsiktigt mot den instéallda
lanken med sliphuvudet (4).
Sla ifran maskinen med strombrytaren (1).
Varannan lank i kedjan maste slipas pa detta
satt. For att du ska kunna se nér varannan
lank har slipats langs med hela kedjan, re-
kommenderar vi att du markerar den forsta
lanken (t ex med krita). Efter att alla skarlan-
kar pa den ena sidan har slipats, maste du
stalla in samma slipvinkel pa vinkelinstallnin-
gens andra sida. Darefter kan du borja slipa

lankarna pa den andra sidan, utan att du
behdver gbra ytterligare instaliningar.

6.7. Stélla in djupbegransningens avstand
(bild 12/13)
Efter att du slipat hela kedjan, maste du se till att
djupbegransningens avstand stimmer. Djupbe-
grénsaren (1) maste sta lagre an skarlankarna
(2). Vid behov maste du slipa till djupbegransaren
(1) med en fil (3) (medféljer ej) sa att den stam-
mer Overens med kedjans data.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdéra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.
Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

-19-
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8.2 Byta slipskivan

Obs! Sla alltid ifran maskinen och dra ut stickkon-
takten innan du utfér underhall pa maskinen.

1. Demontera slipskivan (bild 14-16).

2. Sattien ny slipskiva.

3. Montera samman i omvéand ordningsféljd.

Anvand inga slitna, spruckna eller krackelerade
slipskivor, eller skivor som uppvisar andra skador.
Anvand endast originalslipskivor.

8.3 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ld&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f&r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-20-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushéallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-21-

Anl_GC_CS_85_E_SPK3.indb 21 03.05.16 12:32

T |V| h v https://tm.by

—ALIAE §70RE NHTepHeT-marasuH



Vb

MM ONLINE STOR

y

Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Uhlikové kefky

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Brusne kotuce

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?

* Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_GC_CS_85_E_SPK3.indb 22
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjénster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitidnsterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sédana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skétsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten képtes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bdrjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Siséllysluettelo

1. Turvallisuusmaéraykset
2. Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
3. Maéraysten mukainen kayttd
4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttéénottoa
6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
9. Kaytéstapoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys
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Vaara! - Tapaturmavaaran vdhentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéaytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja p6lyt
saattavat aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

-25-

Anl_GC_Cs_85_E_SPK3.indb 25 03.05.16 12:32

https://tm.by
L $To0E WNHTepHeT-mMarasuH



TNy

M ONLINE STORE

Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myés tdma kayttéohje / néama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusméaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Ketjunpysaytin
Ketjunpysayttimen s&atéruuvi
Hiomakulman saéatbasteikko
Hiomakulman sd&dén lukitusruuvi
Ketjun ohjauskisko

Ketjun lukitusruuvi
Syvyysrajoittimen saatéruuvi
Hiomalaikka

. Paalle-/pois-katkaisin

10. Hiomapéaa

11. Verkkojohto

©CeNOOAWN

2.2 Toimituksen siséltdé
Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéréainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaén 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-

Anl_GC_Cs_85_E_SPK3.indb 26

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttéohje
Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Ketjunteroitin sopii kaytettdvaksi sahanteraketju-
jen teroittamiseen.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen! Maéaraysten mukaisesta kaytosta
huolimatta ei tiettyja riskitekij6ita voida taysin
sulkea pois. Koneen suunnittelusta ja rakenteesta
johtuen saattaa esiintyéa seuraavia vaaratilanteita:
Hiomalaikan suojaamattomaan osaan kos-
kettaminen.
Osien poissinkoutuminen vahingoittuneista
hiomalaikoista.
Tybstékappaleiden ja tydstokappaleen palo-
jen ulossinkoutuminen.
Kuulovammat ellei kéayteta tarvittavia kuulo-
suojuksia.
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4. Tekniset tiedot

Nimellisjannite: .........cccccoccveene 220-240V ~ 50Hz
Virranotto: .......ccceeceenevicieene S2 20 min 85 wattia
Joutokayntikierrosluku: ..............ccce..... 5500min-"
Saatékulma: .............. 35° vasemmalle ja oikealle
Hiomalaikan @ (SiS&-): .......cccoevvveereeriiiens 23mm
Hiomalaikan @ (ulko-): .......ccceevenee kork. 108 mm
Hiomalaikan paksuus: .3,2mm
Suojaluokka: ......ccceeveeiiiieeen /8l
PaiNo: ... 2kg
Kéayttoaika:

Kayttdaika S2 20 min. (lyhytaikainen kayttd)
tarkoittaa, ettd moottoria saa kuormittaa 85 wa-
tin nimellisteholla jatkuvasti vain tyyppikilvessa
ilmoitetun ajan verran (20 minuuttia). Muuten se
kuumenee liikaa. Tauon aikana moottori jaahtyy
takaisin alkulampétilaansa.

Vaara!

Melu ja téarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 61029 mukaisesti.

Aénen painetaso L, «........ccccceuvvrvinnnn: 63,5 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aéanen tehotaso Ly, ....c.ovevereerereenceens 76,5 dB(A)
Mittausvirhe K, .....cooeeiiiiniiiii 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 61029 mukai-
sesti.

Hionta
Térindnpééstdarvo a, < 2,5 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarindn paastdéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kaytttavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotydka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpéaéstdarvoa voidaan myos
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaéstét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kéytéat tiatad sdhkotyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Taman sadhkoétydkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Asennus (kuvat 3 -6)
Tydnna ketjunkiristyslaite pidikkeisiin (kuva 3)
ja ruuvaa se kiinni altapéin téhtikahvaruuvilla
(kuva 4).
Kiinnitéa ketjunteroitin ennen kayttéénottoa
sopivassa paikassa (suojattu polylta, kuiva,
hyvin valaistu) kiinnitysruuveilla M8 ja alus-
levyilla sopivalle pohjalle (esim. tydpenkkiin)
(kuva 5).
Huolehdi tallin siitd, etta ketjunteroittimen
asennuslaatta tydnnetéan alustalle vastee-
seen asti (kuva 6).
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6. Kaytto

Huomio! Ennen jokaista laitteen saatotyéta tulee
ensin sammuttaa laite ja irroittaa verkkopistoke.

6.1. Teroitettavan ketjun asettaminen ohjaus-
kiskoon (kuva 7).
Irroita taté varten ketjun lukitusruuvi (1).

6.2. Hiomakulman saato ketjuasi koskevien
tietojen mukaisesti (kuva 8) (tavallisessa
tapauksessa 30-35° vilille).

Irroita hiomakulman saadoén lukitusruuvi (1)
Saada haluttu hiomakulma asteikon (2) avulla
Kirista lukitusruuvi (1) jalleen.

6.3. Ketjunpysayttimen séaté (kuvat 9/10)
Kéanna ketjunpysaytin (1) ketjun paalle.
Veda ketjua taaksepain ketjunpysaytintéa (1)
vastaan, kunnes pysaytin pysayttaa yhden
leikkauspalan (A). Huomio! Tassa tulee
huolehtia siitd, etté pyséaytetyn leikkauspalan
kulma on sama kuin hiomakulma. Jos néin ei
ole, veda ketjua yhden leikkauspalan verran
eteenpain.

Kaanna hiomapaata (4) alaspain, kunnes
hiomalaikka (5) koskettaa hiottavaa ketjun pa-
laa (A). (Tata varten voi ketjua siirtdd hieman
eteen- tai taaksepain ketjunpysayttimen (2)
saatdéruuvin avulla.)

6.4. Syvyysrajauksen sdaté (kuva 10)
Kéanna hiomapaa (4) alaspain ja sdada hioma-
syvyys saatéruuvilla (7). Huomio! Hiomasyvyys
tulee saataa niin, ettd leikkauspalan koko leik-
kauspinta teroitetaan.

6.5. Ketjun lukitseminen (kuva 7)
Kirista ketjun lukitusruuvi (1)

6.6 Terdketjun hiominen (kuvat 10/11)
Huomio!
Kéayté laitetta ainoastaan sahan teréketjujen
teroittamiseen. Ala koskaan hio tai katkaise
muita materiaaleja.
Kiristé teraketju tiukasti kiinni ohjauskiskoon
ennen teroittamista. Taten estetdan I6ysan
teréketjun aiheuttama hiomalaikan poisluis-
kahtaminen.
Vie hiomalaikka hitaasti terdketjuun. Liian no-
pea tai dkkinéinen ty6ntd sahan teréketjuun
saattaa aiheuttaa hiomalaikan vahingoittumi-
sen. Poissinkoilevat sirpaleet voivat aiheuttaa
vammoja!
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Kaynnista laite paalle-/pois-katkaisimella (1)
Vie hiomalaikka (5) hiomapaalla (4) varovasti
paikalleen asetettua palaa vasten.

Sammuta laite paalle-/pois-katkaisimella

(1). Taten tulee teroittaa ketjun joka toinen
nivelpala. Jotta tiedat, milloin koko ketjun
joka toinen nivelpala on teroitettu, on suositel-
tavaa merkitd ensimmainen pala (esim. liitua
kayttaen). Kun yhden puolen kaikki leikkaus-
palat on teroitettu, tulee hiomakulma saataa
kulmansdadon toisen puolen samalle aste-
luvulle. Sitten voit ryhtya teroittamaan toisen
puolen nivelpaloja (ilman etta taytyy tehda
mitdan muita saatoja).

6.7. Syvyysrajoittimien vélimatkan saaté
(kuvat 12/13)
Kun ketju on teroitettu kokonaan, tulee huolehtia
siita, etta syvyysrajoittimien vélimatka sailytetdan
(syvyysrajoittimien (1) tulee olla matalampia kuin
leikkauspalat (2). Tarvittaessa tulee viilata syvyys-
rajoittimet (1) viilalla (3) (ei kuulu toimitukseen)
ketjusi tietojen mukaisesti matalammiksi.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pidé suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina poélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vah&paineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja véhén saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
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lisdé séhkoiskun vaaraa.

8.2 Huolto

Huomio! Ennen jokaista laitteen huoltoa tulee

ensin sammuttaa laite ja irroittaa verkkopistoke.

1. Ota hiomalaikka pois (kuvat 14-16)

2. Pane uusi hiomalaikka paikalleen.

3. Kokoaminen tehddan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa

Ala kéyta kuluneita, murtuneita, haljenneita tai
muulla tavoin vahingoittuneita hiomalaikkoja.
Kéyta ainoastaan alkuperdisia hiomalaikkoja.

8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytéstapoisto ja uusiokéyttdé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
téan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tied4, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-29-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléahetykselle:

Séahkdlaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hanen luovuttamansa omaisuus havitetadn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkoosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-30-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Hiomalaikat
Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesté verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?

® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemistéa (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tta toimintavirhettéa.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my6s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimé&araisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakim&araisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, ettéa laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata nait& vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasté. Takuuvaateet tulee esittda ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tama koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meille l1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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RUS

CopepiaHue

1. YKasaHusa no TexHuKe 6e30MacHOCTH

2. CocTaB yCcTPOMCTBA M COCTaB YNaKOBKM

3. Wcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeaHasHaYeHnem

4. TexHu4ecKue faHHble

5. Tepep BBOJOM B 3KCMNAyaTaLmio

6. O6palleHue C yCTPOMCTBOM

7. 3ameHa kabena NUTaHWsa aIEKTPOCETH

8. OuucTKa, TexobCnyMBaHME M 3aKa3 3anacHbIX geTanemn
9. YTnnusauma 1 BTOPMYHOE MCMOb30BaHWe

10. XpaHeHue
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OnacHocTb! - ANA yMeHbLlUeHUA OnaCHOCTU NOJIy4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnyatauuum

®

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3almThbi ciyxa. BosgencTeue LWyma MOXKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

@

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHDI U APYTUX MaTEPUAIOB MOXET
06pasoBaTbCA BpegHas AN1A 340P0BbA Mbl/b. 3anpeLLeHo oopabatbiBaTb NPeaMETbI CoAepKalLme
acbect!

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKKU. Bo3HuKatoLwme Bo BpeMsa pa6oTbl UCKPbI UK
BbIAENAIOWMECA U3 YCTPOMCTBA 06/IOMKHM, OMUJIKM U Mbl/b MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3peHUs.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
co6oaThb onpeaeneHHbIe NpaBuaa TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1 TOro, YTOObI U36ewaTb
TpaBM M NpefoTBpaTUTb yLiep6. NMoatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosALee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTo6bl UMETb
Heo6X0AMMYI0 MHPOPMALMIO, Korga oHa
noHagobuTtcs. Ecnv Bel faete yctpoicTso
APYrvM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumm / yrasaHus
o TeXHUKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLLepO6,
KOTOpbIE GblIW NOMYYEHbI MW MPUYUHEHDI

B pe3ynbtaTte HecoGMI0AEHNA YRasaHUM

9TOr0 PYKOBOACTBA W YKA3aHWIM N0 TEXHUKE
6e30nacHOCTw.

1. YKazaHUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM HaxoAATCS B NPUIOKEHHbIX
6potutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHuA.
Mpy HEBBLINOSIHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHUN
BO3MOHO NOJyYEHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa W/uau nonyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA gNA TOro, 4To6bl 661710
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
6yaywem.

2. CocTaB yCcTpoiCTBa U COCTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pPUCYHKHM 1/2)

1. Topmo3 uenu

2. PerynupoBoYHbIM BUHT TOPMO3a Lienu

3. LWKana ana perynvpoBKuM yrna 3aTouku

4. CTOMOpPHbIM BUHT A5 PETYIMPOBKU yrna

3aTO4KM

Hanpaenstowas WuHbl aNA Lenu

CTONOPHbIV BUHT Lenu

7. PerynvpoBOYHbIM BUHT A8 OrpaHUYeHnsn
rNy6UHbI

oo

8. LWnndoBanbHbIN Kpyr

9. Tepekntoyarenb BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
10. WnndosanbHaa ronoska

11. Kabenb ceTeBoro nutaHuns

2.2 CocTtaB KOMMNJIEKTa yCcTpoicTBa
MpoBepsTe KOMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBaHWW ONMCaHHOIO 06beMa NMOCTaBKM.
Mpu 06HapyHeHUN HeflocTaTKa KOMMOHEHTOB
o6paTuTech B HaLll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTOpoM Bbl nproGpenu
YCTPOWCTBO, HE NO3JHEE YEM B TEYEHUE 5-TH
paboumx gHer nocne NpUobpeTeHNs n3aenms,
NpeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6bpatuTe BHUMaHWe Ha Tabnuuy
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
WHbOopMaLMen 0 CEpPBUCHOM OBCYHUBAHWU.
OTKpoWiTe YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ynanute ynakoBOYHbI MaTepuan, a Takme
npucnocob/1eHns 3allmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBaHWU U TPAHCTIOPTUPOBKE (NpuU
HaM4mm).
MpoBepsTe KOMMNIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepsTe YCTPOMCTBO U NPUHALNEHKHOCTU
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX NpK
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHWHN.
CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YcTpoiCTBO M yNnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
UrpaTtb ¢ NJIaCTUKOBbIMU NaKkeTamu,
naeHKaM1 U MenKumu getanamu! OnacHocTb
3aK/1lo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOrNOTUTb UK NOFMGHYTb OT yAYLWbA!

OpVII'I/IHaﬂbHO& PYKOBOACTBO Mo
3KCcnayatauuun
YKasaHusA Mo TEXHMKe 6e30NacHOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHa3sHa4YeHUEM

3aTo4HOe YCTPOMCTBO ANA NUbHBIX Lienen
npeAHasHa4YeHo 418 3aTO4KM MUJIbHBIX Lenen.

PaspeluaeTtcs UCnob30BaTh YCTPOWCTBO TOJIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHueM. Jlto6oe
Zpyroe, oTvyaroLLeecs oT 3TOro UCMOoJIb30BaHWe
CUMTaETCH HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeaHasHa4YeHuo. 3a Bce BO3HMKLUIME B
peay/ibTaTe TaKoro UCMob30BaHWA yLep6 Uam
TpaBMbl J060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMi C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3roToBuTESb.

YU4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HALLIMX YCTPOMCTB
He npegHa3HadyeHa A/1a UCno/Ib30BaHWA

WX B NPOMbILLIEHHON, PEMECNIEHHOW U
WHAyCcTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW MO rapaHTUNAHbIM
obsA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WIW UHAYCTPUANbLHOM 061acTu, a TaKKe B
noao6HOM AeATENIbHOCTH.

CTaHOK MOHO MCMOb30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpegHasHavyeHnem!
HecmoTpa Ha UCnoNb30BaHWE B pamMKax
npeanucaHunsi, HEBO3MOXHO MOIHOCTbIO
UCKJIIOYUTB HEKoTopble haKkTopbl pUcka. B cBaan
C KOHCTPYKLMEN M CTPYKTYPOM CTaHKa MoryT
BO3HWKHYTb CNeAyoLMe ONacHOCTU:

MpUKOCHOBEHME K LWANMGOBaNIbHOMY Kpyry B

He3aKpbITOM 06nacTu.

PasneT yacTtei noBpexaeHHOro

wandosasbHOro Kpyra.

BbiGpoc 06pabartbiBaeMoro npegmeta uiam

€ero yacTen.

MoBpexaeHWe cryxa npu oTCyTCTBUU

MCMONb30BaHUA HEOBXOAUMbIX CPEACTB

3aLmTbl OpraHoB Cayxa.

4. TexHW4eCHUE AaHHble

HomuHanbHoe HanpsaxeHue: ..220-240B8 ~ 50 Ny,
MoTtpebnaemasn MoLWHOCTS: ....S2 20 muH 85 BaTT
CKopoCTb BpaLleHus

XOJIOCTONO XOAA: weveeeeeraruernrereaesennnenees 5500 MuH!
PerynvpoBKa yma: ............... 35° BneBo u Brpaso
(BHYTPEHHMM) LIAMPOBANBHOMO Kpyra: ....... 23 MM

(BHELUHMI) LWAMPOBaNIBEHOIO
[2(0) Y= N Maxcum. 108 mm

MpoAoNKUTENIbHOCTL BKIIOYEHUA:
MpoaoKUTENBHOCTL BRIOYEHUA S2 20 MUHYT
(KpaTKOBpPEMEHHbIN peUM paboTbl) O3Ha4aeT,
YTO ABUraTenb C HOMMHANbHOW MOLLHOCTbLIO

85 BaTT paspeluaeTca nogseprartb eNCTBUIO
A/IMTENBbHOM Harpy3KM TOJIbKO Ha YKasaHHoe
Ha 3aBOACKOM Tabnanyke Bpems (20 MuH). B
NPOTUBHOM C/ly4ae OH MOMET C/ULLKOM CU/IbHO
HarpeTbcA. Bo Bpemsa naysbl gBuraresib BHOBb
OXJTaXAaEeTCA A0 UCXOAHOM TemMnepaTypsl.

OnacHocTb!

LUymbl  BUGpauua

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK Gbiiv USMEPEHBI
B COOTBETCTBMM C HopMmamu EN 61029.

YpoBeHb faBneHus wyma LpA ............. 63,5 ab(A)
HeonpepeneHHOCTb KpA ............................... 316
YpoBeHb MowHoCTH Wyma Ly, ........... 76,5 pb(A)
HeonpegeneHHoCTb K, oo 346

Ucnonb3yiite 3alWuTy opraHoB cayxa.
Bo3sgeicTaue LyMa MOMKET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4yeHWe BesIMyMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/ieHUIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 61029.

WnugosaHue

OMWCCHOHHbIN NoKasaTesb BUGpaLmm
a, <2,5 m/cer?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?
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MpvBeeHHOE 3Ha4YeH1e AMUCCHUM BUBPaLUK
M3MepeHo CTaHAapTHbIM METOAOM NPOBEAEHMSA
UCTbITaHWIA, OHO MOMET U3MEHSTLCSA

B 3@aBMCMMOCTM OT BMZa U criocoba
MCMO/Ib30BaHUA 3NIEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCK/IIOYMUTENIbHBIX Cly4asx NpeBbiaThb
YKa3aHHY0 BEJIMUMHY.

[MpuBeaeHHOE 3Ha4YeHne amMnccumn BVI6paLI,I/II/I
MOET ObITb MCMO/Ib30BaHO A/1A CpaBHeHUA
OAHOro 3N1eKTPU4HEeCKOro MHCTpymMeHTa C Apyrum.

[MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHne amMnccumn
BM6paLI,VIVI MOMET ObITb MCNOL30BaHO A/1A
I'Ipe,Cl,BaleTeﬂbHOI‘/i OLEHKN HeratTmuBHoro
B/IMAHNA.

CBepuTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUK K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe TONbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOE
06CNyKMBAHUE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yunTbiBaiTE 0COGEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTBa.
He nopgepravite ycTpoMCcTBO Neperpyskxe.
Mpu Heo6xoAMMOCTHM JanTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO cneuyanncTam.
OTHKt0YanTe YCTPOMCTBO, ECNM Bbl €0 He
ucnonb3yere.

OcTOopOoHKHO!

OcTaTto4Hble ONacHOCTH

Aame B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonb3syere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaHnem, To U Toraa

Bcerja octaeTcA MecTo A/ pucka. Humwe

nNpuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTe,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLEero

3/1IeKTPUYECKOIrO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHuWe NErkKx, B TOM Cyyae eciv
He UCMOoJIb3yeTCs COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. MMoBpemaeHue cnyxa, B TOM C/iyyae eciv He
MCMONb3YEeTCH COOTBETCTBYIOLLEE CPELCTBO
3awmTbl cayxa.

5. Nepepn, BBOAOM B 3KcnyaTauuio

Y6eauteck nepes NOAKIYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUNOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MpeaynpexiaeHue!

Bceraa BbIHMMaWTe LUTEKep U3 PO3ETHU
npemae, Yem oCyLLEeCTB/IATb HACTPOMKH
ycTpoiicTBa.

MoHTa (puc. 3-6)
BcTaBWTb HaTAXHOE YCTPOMCTBO Leny B
npUeMHoe YCTPOMCTBO (pucC. 3) U MPUBUHTUTL
CHW3Y NpY NOMOLLM 3BE31,006pa3HOI0 BUHTA
(puc.4).
MpUKpPenuTb 3aTO4HOE YCTPOUCTBO ANs
NWBHBIX Lienei nepes Ucnonb3oBaHWEM B
NoAXoAsLLEM MECTE (3aLULLEHHOE OT MblK,
CYX0€, XOPOLUO OCBELLEHHOE) MPY NOMOLLM
KpenemHblX BUHTOB M8 1 NpoKnagouHbIX
LWwanb K NoaxoanLLen ocHoBe (Hanpumep,
BepcTak) (puc. 5).
BHumMaTenbHo npocneaute 3atem, 4Tobbl
MOHTaHan nnaara 3aTo4HOro yCcTponcTaa
[N5 NWbHBIX Lienew BcTaBana Ao ynopa Ha
ocHoBe (puc. 6).

6. O6palyeHHne ¢ yCTPOMUCTBOM

BHumaHwue! MNepep Kamaon peryiMpoBKom
yCTpoWCTBa HEOBXOAMMO BCerga npemae BCero
BbIK/IIOYUTb YCTPOMCTBO U BbIHYTb LUTEKEP U3
PO3ETKU SNEKTPOCETH.

6.1. BnomuTb HaTa4MBaemyio uenb B
HanpasBNALLYIO WKHY (pUC. 7)

[N1A 3TOrO HY*KHO 0C/1abUTb CTOMOPHBIA BUHT

uenu (1)

6.2. YcTaHOBUTb Yros1 3aTO4Ku B
COOTBETCTBMM C NapameTpamu Bawew
uenwu (puc. 8) (Kak npaBuno mexay 30-
35°)
0CNabuTb CTOMOPHbIN BUHT A/ PEFY/IMPOBKU
yrna 3atoykm (1)

YCTaHOBWTb eNAEMbIN Yro 3aTOYKM NO
WwKane (2)
CTOMOPHbIN BUHT (1) BHOBb KPEMKO 3aTAHYTh.
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6.3. PerynupoBKa Topmo3a uenu (puc. 9/10)
HaKMHyTb TOpMO3 Lenu (1) Ha uenb
TAHYTb LEenb B 06paTHOM HanpasieHUH
NpoTUB AeNCTBUA Topmo3a Lenu (1) go
TEX NOP MOKA OH HE OCTAHOBUT PEXYLLUIA
cermeHT (A). BHumanue! Mpu stom
Heo6X0AMMO CleUTb 3a TeM, YTOGbI Yron
OCTaHOBJIEHHOTO PEMYLLErO CerMeHTa
COoBMan ¢ yriom 3aTouku. Ecnv He coBnager,
TO NPOTAHYTb LieMb Ha OAUH CErMEHT
Janblue.
OTKUHYTb LUAMGOBANBHYIO FON0BKY (4) BHU3
[10 CONPUKOCHOBEHMUSA LMD OBasIbHOIO
Kpyra (5) ¢ 3aTauMBaeMbiM CErMEHTOM Liemnu
(A). (8na aTOro MOXKHO CABWMHYTB LiENb Npu
MOMOLLM PErYIMPOBOYHOIO BUHTA TOPMO3a
uenu (2) HeMHOro Bnepes, uiu Hasag)

6.4. PerynvMpoBKa orpaHu4eHus rMy6uHbl
(puc. 10)
OTKWHYTb LWAMGDOBAbHYIO FONOBKY (4) BHU3
W OTPEryMpoBaTh LLAYGUHY WANPOBaHKA
NP1 NOMOLLM PEryIMpOBOYHOIO BMHTA (7).
BHumaHwue! My6uHa wandoBaHUA AoMHKHA
6bITb OTPEryIMpoBaHa TakMm 06pasom, 4To
6bl 3aTO4EHA Obl1a NOJIHOCTBIO BCA PEyLLan
KPOMKa PEeyLLEro cermeHTa.

6.5. KpenneHue uenum (puc. 7)
CTOMOPHBIN BUHT Lienu (1) KpemnKo 3aTAHYTb.

6.6 LUnudoskra anemeHToB (puc. 10/11)
BHumaHue!
Mcnonb3ayiTe CTaHOK TONIbKO AJ1A 3aTOYKM
LlenoYyHbIxX nua. HUKorpa He wandyite u He
pembTe Apyrve matepuarib.
MNepeps 3aTo4KOM NPOYHO 3adUKCHUpyIiTe
LLenoYHy0 Ny B HANPaBAAILWEN LWMHE.
OTO NpensATCTBYET NepeKalunBaHUIo
wandoBanbHOro Kpyra u3-3a ocnabneHHom
NUABbHOW Lenu.
MegneHHo nozBoauTe WAndOoBabHbIN Kpyr
K Leno4yHom nune. CIMLWKOM BbICTPbIM U

I'IpeprBI/ICTbe/’I NyCK Ha NMWABHOM Lenu MOXeT

NPUBECTU K MOBPEKAEHMIO LLAUEDOBALHOIO
Kpyra. Beibpoc yacTen MOXeT NpuBecTH K
Tpasmam!

BKJIOYUTb YCTPOWMCTBO NEpPEKIo4aTenem
BKJ1t04EHO-BbIK/IIO4EHO (1)

WaMdoBabHbIN Kpyr (5) ¢ WwWangoBanbHOM
roNIOBKOM (4) NPOBECTM OCTOPOKHO MO
YCTaHOB/IEHHOMY CErMEHTY Lienu
BbIK/IO4UTb YCTPOMCTBO NEpEeKYarenem
BKJ1t04EHO-BbIK/ItO4EHO (1). Takum 06pasom
HEo6X0AMMO 3aTOYUTb KarKa0e BTOpoe

3BEHO Lenu. Ana Toro, 4Tobbl ONpeaemTs
KaKoe 3BEHO Lienu ABNAETCA KamAbIM
BTOPbIM PEKOMEHAYETCA NOMETUTbL NepBoe
3BEHO Lienu (HanpuMep npy NOMOLLM
mena). Mocne Toro Kak 6yayT 3aTo4eHbl Bce
pEeyLLME KPOMKM Lienu C OJHOM CTOPOHbI
Heo6X0AMMO Ha PYroi CTOPOHe yron
3aTOYKW YCTAHOBUTbL Ha TaKyHo e CTeneHb
peryiMpoBKu yra. B 3axkatoueHnm Bol
MOMeTe Ha4aTb 3aTouKy (6e3 NnpoBeaeHUn
JaNbHEeMNLLMX perysIMpoBOK) 3BEHLEB Lienu ¢
LPYroW CTOPOHBI.

6.7. PerynmpoBKH1 gUCTaHL MU OrpaHu4uTens
Bpe3aHusa (puc. 12/13)
Mocne NoAHOro 3aBepLUEHUS 3aTOYKM LiENH,
HEeo6X0AMMO 06ECNEYNTL COOTBETCTBYIOLLYIO
rny6uHy Bpe3aHus (orpaHuunTesnb BpesaHua (1)
[OSTKEH HAXOAUTBLCA HUMKE PEHYLLMX CErMEHTOB
(2). NMp» HEOBXOANMOCTHM HYHKHO NOATOYUTD
orpaHuumTenb Bpe3aHus (1) npu NoMoLLM
HanunbHWKa (3) (OH He BXOAUT B 06 bEM NMOCTBKM)
B COOTBETCTBWM C NapameTpamu Bawew uenu.

7. 3ameHa Kabena NnUTaHuA
SJIEKTpoCeTHU

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpexpeH Kabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepuca i gpyroe 1LO € NOJOGHOM
KBaMduKaumen gnsa Toro, YTobbl n3bemwarb
OonacHoCTEN.
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8. OuncTHa, TexobcnyuBaHme U
3aKa3 3anacHbIX getanem

OnacHocTb!
MNepeg BceMM paboTaMu Mo O4YUCTKE HEOBXOANMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHU 3/IEKTPOCETH.

8.1 OuncTtKa
CopepunTe 3alMTHbIe NPUCNOCOBIEHUS,
BEHTUNALMOHHbIE LU U KOpNyC ABUraTens
CBOGOJHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOKHO OT
MblAW U rpsasu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO34YXOM
noA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
Mbl peKOMEHAYeM oumLLaTb YCTPOWCTBO
cpasy Nnoc/e Kamaoro UCnosib3oBaHus.
PerynapHo ouwLiainTe yCTPOMCTBO BNAaKHOM
BETOLUbI C HEGO/IbLUMM KOJIMYECTBOM
HuaKoro mbiia. He ncnonbayiTte cpegctaa
N1 OYUCTHKM MM PacTBOPbI; OHW MOTYT
NnoBpeauTb N1acTMaccoBble YacTh
ycTpovictea. CneguTe 3a TeM, YToObl Boga He
rionana BOBHyTpb ycTpowcTaa. NonaaaHve
BOfibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MoBbILIAET ONACHOCTb NOJTyYeHWs yaapa
TOKOM.

8.2 3ameHa waungoBanbHOro Kpyra
BHumaHwue! MNepep npoBeseHneM Bcex paboT
Mo TEXOBCYKMBaHMIO YCTPOMCTBA HEOOXOANMO
BCerga BHa4asie yCTPOMCTBO OTKJIIOUUTL U
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.
1. Ypanutb wandosanbHbIM Kpyr (puc. 14-16)
2. YcTaHOBUTb HOBbIV WIM(MOBABHBIA KPYT.
3. C6opKa Npon3BOAMTLCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH

He ncnonb3yiiTe M3HOLWEHHbIE, NOIOMaHHbIE,
MMetoLLMe TPELLEHb! UM MPOYME NMOBPEHKAEHUS
wnmdoBasbHble Kpyru. McnonbayiTe ToNbKo
OpWUrMHasIbHbIE LWANGDOBAbHBIE KPYTH
M3roToBUTENS.

8.3 3aKas 3anacHbIXx geTaneu:
Mpw 3aKase 3anacHbIx AeTanen Heo6xoaNMO
yKasaTb CnepyioLime AaHHbIE;
Tvn ycTponcTBa
Homep apTuKyna ycTporcTea
MaeHTUPHKaLMOHHbINM HOMEp YyCTpoMCTBa
Homep Heo6xoaMMOoNM 3anacHoM aetanm
AKTyasbHble LieHbl U MHOPMaLMA HaXoAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunnsauma v BTOpu4yHoe
ncnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKE

[NA NpefoTBPaLLEeHUs MOBPEHKAEHUIM Npu
TPaHCNOpTUPOBKeE. 3Ta ynakoBKa ABMAETCA
CbIPbEM W NMO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
BHOBb WX HanpaBs/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTHy Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHALNEKHOCTU U3rOTOBEHBI U3 Pa3/IMYHbIX
marepuanos, HanpuMep, MeTasana v niacTMacc.
He BbiGpachkiBaliTe Je@eKTHbIE YCTPONCTBA
BMECTE C 6bITOBbIMK OTX0f4aMW. s npaBuabHOM
yTUIN3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NOAXOAALLMIA NYHKT Nnpuema. Ecnu Bbl He 3HaeTe,
e Haxo4uTCA MYHKT NpUMema, yTO4HUTe 3TO0 B
opraHax KOMMyHaJIbHOrO yNpaBJ/iEHWA.

10. XpaHeHue

XpaHwWTe yCTPOWCTBO W ero NpUHaAIeRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMOABEPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKkKe HeoCTYyNHOM
ANA petei MmecTe. ONTUMasnbHas Temneparypa
XpaHeHus Haxoautes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe 3N1EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHaIbHOM
ynaKoBKe.
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TonbKo ansa ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbIGpachiBaTb 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHBIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupeKTmee 2012/19/EG 06 NCNONb30BaHHbIX 9JIEKTPUYECKUX N 9JIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peannsaumm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3UPOBATb OTAE/IbHO M HanpaB/ifiTh Ha BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPyKatoLen cpebl.

BTopunyHaa nepepaboTKa - afibTepHaTnBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roToBUTENIO:
Bnapeneu, aneKkTpuyecKoro ycTponcTea B C/yqae u36aBieHUA OT COGCTBEHHOCTHN 065A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHATWBbI OTCbIIKW Ha3aj, U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAA/IEALLEN YTUAUSALMH.
Mpuvwegaliee B HEFOAHOCTb YCTPONCTBO MOMET 6bITb MepeAaHo B MPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLleHUn C MyCOpOM. DTO HE OTHOCUTCS K NMPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHMIO LOMONHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM W BCMIOMOI'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, HE COAEPHALLUM
9/IEKTPUYECKME HaCTU.

MNepeneyaTbiBaHWe WK NPOYMe BUAbI PA3MHOMEHUS JOKYMEHTALMM U CONPOBOAUTE/IbHbIX IMCTOB
NPOAYKUMU DUPMbI, NOSIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOANUTL TOILKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHmsa ISC GmbH.

CoxpaHaeTca NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHMSA
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MHdopmaLma o cepBUCHOM 06CyHUBaHWUMN

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETE/LCTBE, Y HAC MMEKTCA KOMMETEHTHbIe
CepBUCHbIe NAapTHEpPLI, KOHTaKTHbIE AaHHbIE KOTOPLIX Bbl HalaeTe B rapaHTUIHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bcerga B Ballem pacnopsi:eHun ANs peLleHns lo6biX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYHMBAHWUEM,
HanpuMep, ANA PEMOHTA, NOCTaBKU 3anyacTei U GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AETasIe, a TaKKe
NPUOGPETEHUA PACXOAHBIX MaTepPUaoB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4YTO B 3TOM U34e/Inn cnepyroume netaav noaBepHeHbl
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY U/ USHOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e|7| / cnegywoune getaam Tpe6y}OTCH B
Ha4yecCTBe pacxoAHbIX MaTtepuranoB.

Hateropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm*™ YronbHble WeETKK
PacxogHbii MmaTepuasn/pacxogHble 4acTn™ LLinndoBanbHbie Kpyrm

HepocTarowwme KOMMOHEHTbI
* He o6sA3aTenbHO BXOAAT B 06BbEM NOCTaBKM!

Mpwv o6HapyHeHUU AeEKTOB WM HEMCNPABHOCTEN Mbl NPOCUM Bac 3asBUTb O TaKOM Clyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiite www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OMNMcaHWe HEMCNPaBHOCTU U B
No60OM cyyae OTBETLTE Ha CiefyioLLme BONpoCh!:

YCTPOWCTBO yie paboTano Un OHO 6bIJI0 HEUCNPaBHBIM C camoro Havana?
Bam 6pocuiock 4To-1160 B r1asa nepes BO3HUKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (NMPU3HaK nepeg,
HeMCnpaBHOCTbLI0)?

HKakyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, No Ballemy MHEHUIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuwmKTe 3Ty HEMCNPABHOCTb.

-41 -

Anl_GC_CS_85_E_SPK3.indb 41 03.05.16 12:32

'|;|V| h v https://tm.by

NHTepHeT-marasuH



T

Vb

ONLINE srmv

FapaHTMﬁHoe CcBUAEeTesIbCTBO

YBawaemas noKynate/bHULa, yBaraeMbli NoKynaTesb,

HaLuM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATE/IbHEMLLMIA KOHTPO/Ib KavyecTsa. Ecn 1o ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(PyHKLUMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHO, Mbl NPOCcHM Bac 06paTuTbCa B Hall CEPBUCHBIV OTAEN Mo aapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no Tenedory,

HOMep KOTOpOro npusedeH Huxe. MNpu npegbABAEHUN rapaHTUNHBIX TPE6OBaHWM 4EUCTBYIOT caeayolmne

yCNOBUA.

1. HacTosuwwe npaBmna rapaHTUM JENCTBYIOT UCK/IIOYUTE/IBHO B OTHOLLEHWW NOSIb30BaTeNEN, T.€.
(HU3NYHECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAaMePEBatOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLEE U3AE/IMe B paMKax CBOEeN
NpopeCCUOHaNbHOM MK APYroM CaMOCTOATE/IbHOM AeATeIbHOCTU. HacTosAwume npasuna rapaHTmm
PeryavMpytoT fONO/IHUTESIbHbIE YC/I0BMA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYT, KOTOPbIE HUMEYNOMAHYThIN
Npon3BOAUTE b OGECNEYNBAET NOKYNaTeAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JONO/IHEHWUE K YC/IOBUAM
rapaHTMK B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTH rapaHTWitHble 0653aTeIbCTBa He 3aTparveaioT Batum
3aKOHHble rapaHTuiHble TpeboBaHWA. Hawum rapaHTuiHbIe yenyrm ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiHbIE YCITyrM pacnpoOCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha Ae(EKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUMHEYNMOMAHYTOrO
NPOU3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl NPMOGPE/NN, CBA3AHHbIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana uam
NPOW3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA NO HaLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TaKuX fedeKToB
YCTPOMCTBA M/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HALLW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HajveHbl A1
MCMOb30BaHUA B MPOMbILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE N Ha NPO(ECCUOHANTBHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTHIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/TM YCTPONCTBO
MCNob30BaN0Ch B TEHEHME rapaHTUIMHOTO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATHAX UK
B pEMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKHe NoABeprasoch CONOCTABMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPONCTBA, BOSHUKLUME B pe3y/ibTaTe HECOBI0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaKY
WM HeNpaBW/IbHOTO MOHTaa, Hecob/0AeHNA PYKOBOACTBA NO SKCnyaTaunu (Hanpumep, npu
NOAK/OYEHUMN K CETU C HEeNpaBW/IbHbIM HanpsAXKeHWeM UAn POAOM TOKa), HeCoBNAEHNA TPeboBaHWM
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06C/TyMBaHNA M TPE6OBaHMI TEXHUKM 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYaloLen cpeabl Nan HeOCTATOHHOrO yXoAa U TEXHUYECKOro
06CNYyHKUBAHWS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUWE B PE3y/ibTaTe HENpaBMIbHOrO AWM HEHAA/1eaLLEero
MCMONb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpoMCTBa UM MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAJOK WM MPUHAAJ/IEKHOCTEN), MoNagaHna B YCTPOWCTBO MOCTOPOHHMX
npeAMeToB (Hanpumep, Necka, KaMHen UK Nblan, NOBPEXAEHWA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHUSA CUbl MW BHELLUHWX BO3AENCTBUI (HAaNpUMep, NOBPEXAEHUA NPU NASEHUN);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM HaCTeln yCTPOIMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
aKcnyatauuen, 06bI4HbIM UK APYTMM €CTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbIN CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKX yCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6X0AMMO NPEAbABAATL 40 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak 6yaeT obHapyXeHa HemcrnpaBHOCTb. 3asB/IEHUA Ha rapaHTUIMHOE
o6cnyr1BaHWe Nocsie CTEYEHNA CPOKA rapaHTUM He NPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOMCTBA He BefeT K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPU OKas3aHWW TaKoW YCIyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BOSMOMHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IN HE HAYMHaETCA
3aHO0BO. JTO YC/IOBME AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHnM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAEN.

5. [na npefbABneHNA rapaHTUIHBIX TPE6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA Ha cainTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYNKE MK ApYyrie foKasaTebCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoicTBa. OKasaHue rapaHTUHbBIX YCAYT MPUMEHUTE/IbHO K YCTPOMCTBAM,
Hanpas/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHMe 6e3 COOTBETCTBYIOLWMX JOKa3aTeIbCTB UK (DUPMEHHOM
TabIMYKW, UCKNIOYAETCA BBUAY HEAOCTATKa AaHHbIX A1 MAEHTUDHUKALMK TakuX ycTponcTs. Ecam
Hallla rapaHTVUA pacnpocTPaHAETCA Ha HEMCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HeMeaneHHO nonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo cob6oli pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaK#e YCTPaHWUTb NpK onJiate 3aTpar HeMCMPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOPble HEe BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHBIX YCAYTr UK MPU UCTEHEHWUM CPOKA rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6XoMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxobbl cepauca.

Y10 KacaeTca 6bICTPON3HALLMBAOLLMXCSH, PACXOAHbIX AETaNEN U HEAOCTAOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6pau4aeM BHMMaHWe Ha orpaHu4eHunaA aTOoM rapaHTuu cornacHo VIH[DOpMaU,VIM 0 CepBUCHOM
06Cl'|y)'KIABaHMVI HacToAllero pyKoBoAacTtea no saKcnayatauuu.
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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pShjustada kuulmiskaotust.

¢
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elekitril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Ketistopper

Ketistopperi reguleerimiskruvi
Teritusnurga reguleerimisskaala
Teritusnurga fikseerimiskruvi
Keti juhtsiin

Keti kinnituskruvi

Sugavuspiiriku reguleerimiskruvi
Teritusketas

. Sees-/véljas-luliti

10. Terituspea

11. Toitejuhe

©CeNOO A WN =

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, p6é6rduge hiljemalt 5 t66péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult

vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja

transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
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Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Saeketi teritajat kasutatakse saekettide teritami-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
t6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevdtluses,
kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Masinat v6ib kasutada ainult otstarbekohaselt!
Hoolimata otstarbekohasest kasutamisest ei ole
voimalik teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest voivad esineda jargmised olukorrad:

Kaiakivi puudutamine katmata osas.

Osade véljapaiskumine kahjustatud kaiakivi-

dest.

Toodeldava materjali voi toodeldavate detaili-

de valjapaiskumine.

Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide

mittekasutamisel.
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4. Tehnilised andmed

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Nimipinge: .....ccovieeiieeeeee 220-240V ~ 50Hz
VBIMSUS: oo S2 20 min 85 W Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
s o . . mini!

Tuhuooks'u poorete an: 05500 min Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Reguleer|m|snur!<: 35 vasakule ja paremale Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Teritusketta-@ (sisemine): .........cccoeevueenee. 23 mm Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Teritusketta-@ (valine): ................. maks. 108 mm Arge koormake seadet (ile.
Teritusketta paksus: .........ccccceciiiieinennns 3,2mm Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Ohutuskategooria: ........cccveecvereuerrercrerieeenans =1 Lilitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Ka@l: ..o 2kg

Ettevaatus!

Jaakriskid

Sisseliilituskestus:

Sisselllituskestus S2 20 min (lihiajaline reziim)
tdhendab, et mootorit v6ib nimivéimsusel 85 vatti
koormata pidevalt ainult andmesildil nimetatud
aja (20 min) jooksul. Muidu kuumeneb see luba-
matult. Pausi ajal jahtub mootor jalle oma algtem-
peratuurini.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Helirdhu tase LpA ................................. 63,5 dB(A) Enne Uhendamigt ve(_-:-nduge, et tldbisildil toodud
HEIDEPII Ky oo 3dB m‘?gi‘il"”‘a‘ks‘d toiteandmetele.

MHrata?e Ly v 7650B(A)  Epne seadme reguleerimist tommake toite-
Halbepllr KWA ................................................ 3dB plstlk alati pistikupesast Val]a

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 61029
jargi.

Teritamine
Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda séltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaéartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissiooniviartusega.

Montaaz (joon. 3-6)
Asetage ketikinnitusmehhanism kinnitusra-
kisesse (joon. 3) ja keerake alt tahtkruvi abil
kinni (joon. 4).
Saeketi teritaja tuleb enne kasutuselevottu
kinnitada sobivas kohas (tolmu eest kaitstud,
kuiv, hea valgustusega) kinnituskruvide M8 ja
seibi abil sobivale aluspinnale (nt. t66pingile)
(joon. 5).
Arvestage sealjuures, et saeketi teritaja
montaaziplaat tuleb lUkata I6puni aluspinnale
(joon. 6).
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6. Kaitamine

Tahelepanu! Enne seadme reguleerimist tuleb
see alati valja lilitada ja toitejuhe vooluvorgust
eemaldada.

6.1. Teritatava saeketi juhtsiinile asetamine
(joon. 7)
Selleks keerake lahti saeketi kinnituskruvi (1)

6.2. Teritusnurga reguleerimine vastavalt keti
néitajatele (joon. 8) (tavaliselt 30-35°)
keerake lahti teritusnurga fikseerimiskruvi (1)
reguleerige skaala (2) abil soovitav teritus-
nurk
keerake fikseerimiskruvi (1) uuesti kinni.

6.3. Ketistopperi reguleerimine (joon. 9/10)
klappige ketistopper (1) ketile
tommake ketti tagasi vastu ketistopperit (1),
kuni see mdne ketillili (A) peatab. Tahele-
panu! Sealjuures tuleb jélgida, et peatatud
ketistopperi nurk vastaks teritusnurgale. Juhul
kui ei vasta, tuleb ketti Uhe ketillli vorra edasi
tdmmata.
klappige terituspea (4) alla, kuni teritusketas
(5) puudutab teritatavat ketillli (A). (Selleks
voib ketti ketistopperi reguleerimiskruviga (2)
veidi ette voi taha liigutada.

6.4. Stigavuspiiriku reguleerimine (joon. 10)
klappige terituspea (4) alla ja reguleerige regulee-
rimiskruvi (7) abil teritusstigavus. Téhelepanu!
Teritusstigavus tuleb selliselt reguleerida, et teri-
tataks kogu lUli tera.

6.5. Keti kinnitamine (joon. 7)
Keerake keti kinnituskruvi (1) kinni

6.6 Keti teritamine (joon. 10/11)

Tahelepanu!
Kasutage seadet Uksnes saekettide teritami-
seks. Arge teritage ega I6igake kunagi muid
materjale.
Kinnitage saekett enne teritamist juhtsiini.
See takistab lihvketta asendi muutumist lahti-
se saeketi tagajérjel.
Viige linvketas aeglaselt saeketi juurde. Liiga
kiire ja jarsk viimine saeketi juurde voib kaasa
tuua lihvketta kahjustumise. Véljapaiskuvad
osad voivad pohjustada vigastusi!
lilitage seade sees-/véljas-lulitist (1) sisse
viige teritusketas (5) koos terituspeaga (4)
ettevaatlikult vastu ketilGli
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lllitage seade sees-/valjas-lulitist (1) valja.
Sellisel viisil tuleb teritada keti iga teine lili.
Selleks et teada, millal iga teine luli kogu keti
ulatuses teritatud saab, on soovitav esimene
IGli mérgistada (nt. kriidiga). Parast koigi ltlide
teritamist tGhel pool tuleb teisel pool seadista-
da sama kraadiga teritusnurk. Seejarel voib
hakata teise poole lulisid teritama (ilma et
oleks vaja teha taiendavaid seadistusi).

6.7. Stigavuspiiriku kauguse reguleerimine
(joon. 12/13)
Pérast keti taielikku teritamist tuleb jélgida, et
peetaks kinni stigavuspiiriku kaugusest (stiga-
vuspiirikud (1) peavad olema madalamal kui ke-
tilulid (2)). Vajadusel tuleb stigavuspiirikuid (1) viili
(3) abil (ei kuulu standardvarustusse) vastavalt
keti naitajatele korrigeerida.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvdrgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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8.2 Teritusketta vahetamine

Tahelepanu! Enne seadme hooldamist tuleb
see alati valja lilitada ja toitejuhe vooluvorgust
eemaldada.

1. Eemaldage teritusketas (joon. 14-16)

2. Asetage uus teritusketas kohale.

3. Montaaz toimub vastupidises jarjekorras

Arge kasutage kulunud, purunenud, méranenud
vOi muul viisil kahjustunud terituskettaid.
Kasutage ainult originaalterituskettaid.

8.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab tooraineté6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised todriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivétukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-49 -
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvkettad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tépne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

® Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-50-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flisilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetbttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise t6ttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vdi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude t6ttu seadmele ja vGimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs
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6
7
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0.

Dros$ibas noradijumi

lerices apraksts un piegades komplekts
Mérkim atbilstoSa lietoSana

Tehniskie raditaji

Pirms lietoSanas

LietoSana

Tikla piesléguma vada nomaina

TirSana, apkope un rezerves dalu pasifiSana
Utilizacija un otrreizéja izmantoSana
Glabasana
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®

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lieto§anas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

-53-

Anl_GC_Cs_85_E_SPK3.indb 53 03.05.16 12:32

https://tm.by
L $To0E WNHTepHeT-mMarasuH



TNy

M ONLINE STORE

Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapec rupigi izlasiet So lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi arT
So lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)
Kédes aizturis

Kédes aiztura reguléSanas skrave
Asinasanas lenka iestatiS8anas skala
Fiksacijas skrive asinasanas lenka
iestatiSanai

Kédes vadiklas sliede

Kédes fiksacijas skruve
ReguléSanas skruve dziluma ierobezoSanai
Asinasanas disks

. leslegSanas/izslégSanas sledzis
10. Asinasanas galva

11. Tikla vads

roD =

©CeNOO

2.2 Piegades komplekts

Ladzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilsto$i piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Originala lieto$anas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Mérkim atbilsto3a lietoSana
Kézu asinatajs ir piemérots zaga kézu asinasanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem meérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstoSi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

lerici drikst lietot tikai tai paredzétajiem mérkiem!
Neskatoties uz noteikumiem atbilstosu lietoSanu,
nevar pilnigi izslégt noteiktus nenoveérstus ris-
ka faktorus. Saistiba ar ierices konstrukciju un
uzbuvi, var rasties $adas situacijas:
pieskar§anas slipripai nenosegtas zonas;
bojatu shpripu dalu izmes$ana;
detalu un to dalu izmeSana;
dzirdes traucéjumi, ja netiek lietoti
nepiecieSamie ausu aizsargi.
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4. Tehniskie raditaji

Nominalais spriegums: ............. 220-240V ~ 50Hz
Jaudas patering: ..........cccceeene S2 20 min 85 vati
Apgriezienu skaits tuk$gaita: ............... 5500 min™
lestatiSanas lenkis: ........... 35° pa kreisi un pa labi
Asinasanas disku O (iek3€jais): ............... 23mm
Asinasanas disku @ (argjais): ....... maks. 108 mm
Asinasanas diska biezums: . . 3,2mm
Aizsardzibas KIase: .........cccccrvveniriecncniennene /8l
SVAIS! oot 2 kg

lesleg$anas ilgums

ieslégSanas ilgums S2 20 minutes (islaicigs
darbibas rezims) nozimé, ka motoru ar nominalo
jaudu 85 W drikst noslogot nepartraukta darbiba
tikai tik ilgi, cik noradits uz datu plaksnites (20
mindtes), pretéja gadijuma tas nepielaujami
sasilst. Partraukuma motors atdziest lidz savai
sakuma temperaturai.

Bistami!

Troksnis un vibracijas

TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 61029.

TrokSna spiediena limenis LpA ............. 63,5 dB(A)
LT = GO

Troksna jaudas limenis L, .
KIGda K woveeeiieieiccccc

Lietojiet trokSnu slapeSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 61029.

Asinasana
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstos$i standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradrtto vertibu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$éjai kaitéjuma novéertéSanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
butu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

Montaza (3.-6. attéls)
Kéedes spriegoSanas mehanismu iesprau-
diet stiprinajuma (3. att.) un no apaksas
pieskruvéjiet ar zvaigznveida skravi (4. att.).
Pirms lietoSanas sakSanas nostipriniet
kézu asinataju piemérota (aizsargata pret
putekliem, sausa, labi apgaismota) vieta uz
piemérotas pamatnes (piem., darbgalda),
izmantojot nostiprinasanas skraves M8 un
paplaksnes (5. att.).
Turklat ieverojiet, lai kéZu asinataja montazas
plaksne uz pamatnes butu aizvirzita Iidz ga-
lam (6. att.).
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6. LietoSana

Uzmanibu! Pirms katras ierices uzstadiSanas
reizes vispirms izslédziet ierici un péc tam izvel-
ciet tikla vadu.

6.1. Asinamo kédi ielieciet vadikla (7. att.).
Papildus atbrivojiet keédes fiksacijas skravi (1).

6.2. Saskana ar kédes parametriem iestatiet
asinasanas lenki (8. att.) (parasti no 30
Iidz 35°).

Atbrivojiet fiksacijas skrivi asinasanas lenka
iestatiSanai (1).

lestatiet vélamo asinasanas lenki, izmantojot
skalu (2).

Atkal nostipriniet fiksacijas skravi (1).

6.3. Kédes aiztura iestatiSana (9./10. attéls)
Kédes aizturi (1) iestipriniet uz kédes.
Pavelciet kédi atpakal pret kédes aizturi
(1), 'dz tas aiztur vienu kédes locekli (A).
Uzmanibu! Jaievéro, lai aizturéta kédes
locekla lenkis atbilstu asinaSanas lenkim. Ja
tas neatbilst, par vienu kédes locekli pavelciet
kédi talak.

Nolieciet asinaSanas galvu (4) uz leju, kamér
asinasanas disks (5) skar asinamo kédes lo-

cekli (A) (turklat ar kedes aiztura reguléSanas
skravi (2) kedi var nedaudz pavirzit uz priekSu
un atpakal).

6.4. Dziluma ierobeZotaja iestatiSana (10. att.)
Nolieciet asinaSanas galvu (4) uz leju un ar
reguléSanas skravi (7) iestatiet asinaSanas
dzilumu. Uzmanibu! Asinasanas dzilums
jaiestata ta, lai tiek asinats viss kédes locekla
asmens.

6.5. Kédes nostiprinasana (7. att.)
Pievelciet kédes fiksacijas skravi (1).

6.6. Kédes locekla asinasana (10./11. attéls)
Uzmanibu!
Izmantoijiet ierici tikai zaga kézu asinasanai.
Nekad neasiniet vai negrieziet citus
materialus.
Pirms asinasanas iespiléjiet zaga kedi
vadiklas sliedé. Tas novérs slipripas
sagrozisanos, ko rada nenostiprinata zaga
kéde.
Lenam pievirziet slipripu pie zaga kédes.
Parak atra un grudienveidiga slipripas
pievirziSana pie zaga kédes var izraisit

slipripas bojasanos. Izsviestas dalas var radit
savainojumus!

leslédziet ierici ar ieslégSanas/izslegSanas
slédzi (1).

Uzmanigi ar asinasanas galvu (4) vadiet
asinasanas disku (5) pret iestatito kédes lo-
cekli.

Izsledziet ierici ar ieslégSanas/izslégSanas
slédzi (1). Sada veida jaasina katrs otrais
kédes loceklis. Lai zinatu, kad ir uzasinats vi-
sas kédes katrs otrais loceklis, més iesakam
iezimét pirmo kédes locekli (piem., ar kritu).
Péc tam, kad ir uzasinati vienas puses visi
kédes locekli, asinasanas lenkis jauzstada
taja pasa lenka iestatiSanas vértiba otrai
pusei. Péc tam (neveicot citus iestatijumus)
varat sakt asinat otras puses kédes loceklus.

6.7. Dziluma ierobeZotaja atstatuma
iestatiSana (12./13. attéls)
Péc tam, kad kéde ir pilnigi uzasinata, janem
Vera, lai tiek ievérots dziluma ierobezotaja atsta-
tums (dziluma ierobezotajiem (1) jabut zemakiem
par kédes locekliem(2)). Vajadzibas gadijuma
dziluma ierobeZotajus (1) pievil€jiet ar vili (3)
(neietilpst piegades komplekta) saskana ar kédes
parametriem.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraud&juma.
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8. Tiri8ana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriS8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TiriSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
[Tdzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Asinasanas diska nomaina

Uzmanibu! Pirms katras ierices apkopes reizes

to vispirms izslédziet un péc tam izvelciet tikla

vadu.

1. Nonemiet asinaSanas diska vaku (14.-16.
attéls).

2. lelieciet jaunu asinasanas disku.

3. Montazu veiciet apgriezta seciba.

Neizmantojiet nodiluSus, salauztus, ieplaisajusus
vai citadi bojatus asinasanas diskus. lzmantojiet
tikai originalos asinasanas diskus.

8.3 Rezerves dalu pasitiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada sada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
PaSreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama §ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatra ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas TpasSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot arT atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu ricTba saistiba ar visiem
apkalpoS$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodrosinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
Dilsto8as detalas* Ogles sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Shipripas
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplekta!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ladzam nemt vera, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti noz€elojam un ludzam Jis vérsties musu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
80 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razoSanas kluda, un péc misu izvéles ieklauj So
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka masu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéroSanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég8anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogoSana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termin$ ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeigSanas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iesp€jama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lidzam nosutit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausg.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$éiai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirta nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
Grandinés fiksatorius

Grandinés fiksatoriaus nustatymo varztas
Galandimo kampo nustatymo skalé
Galandimo kampo nustatymo varztas
Grandinés kreiptuvas

Grandinés nustatymo varztas
Nustatymo varztas gyliui riboti
Galandimo diskas

. ljungimo (i§jungimo) jungiklis

10. Galandimo disko korpusas

11. Tinklo kabelis

©CeNOO A~ WN =

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés aprasyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j miisy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisa, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.

Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos

prietaisa.

Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
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transportavimo apsauga (jei yra).

Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Grandiniy galastuvas skirtas pjuklo grandinéms
galasti.

|renginj naudoti tik pagal paskirt]. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonese
bei pagal panasia paskirt].

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj! Net ir laikan-
tis naudojimo reikalavimy, nejmanoma visiskai
atmesti tam tikry pavojaus veiksniy galimybés. Su
jrenginio konstrukcija susije Sie galimi pavojai:
Galandimo disko prisilietimas prie neapsau-
gotos zonos.
Sugadinto galandimo disko detaliy
iSsviedimas.
Ruosiniy ir jy daliy iSsviedimas.
Klausos pakitimai, nenaudojant reikiamy
klausos apsaugos priemoniy.
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4. Techniniai duomenys

Vardiné jtampa: ........cccecvveeeenn. 220-240V ~ 50 Hz
Galingumas: ........cccocevvieennenen. S2:20 min.85 W
Apsuky skaicius tus€igja eiga: ............. 5500 min
Nustatymo kampas: ............ 35° kairén ir deSinén
Galandimo disky skersmuo (vidinis): ........ 23 mm
Galandimo disky

skersmuo (i8orinis): .......cccceeeruenne. maks. 108 mm
Galandimo disko storis: .........ccccceeeeeneeene 3,2 mm
Apsaugos KIase: .........cccvrvevereeieneceneeeene /8l
SVOKIS: ittt 2kg

Jjungimo trukmé:

20 min. jjungimo trukmeé S2 (trumpalaikis rezimas)
reiskia, kad motoras, kurio vardiné galia (85 W),
gali buti nuolat apkrautas tik duomeny lenteléje
nurodytg laikg (20 min.). Kitu atveju jis neleistinai
iSilty. Pertraukos metu variklis atvésta iki pradinés
temperaturos.

Pavojus!

TriukSmas ir vibracija

TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
61029.

Garsoslegio lygis L, ...cocoovvvviiinnnne 63,5 dB(A)
Nesandarumas K, ..., 3dB
Garso galios lygis L,,,, .
Nesandarumas K|, ...oooieniiininninne

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 61029.

Galandimas
Vibracijos emisijos dydis a, <2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visi§kai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite
prietaisa.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

5. Prie$ naudojima

Prie§ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

Montavimas (3-6 pav.)
|statykite grandinés jtempimo mechanizma
j laikiklj (3 pav.) ir prisukite jj i§ apacios
zvaigzdiniu varztu (4 pav.).
Prie§ pradédami dirbti grandinés galastuva
tinkamoje vietoje (apsaugotoje nuo dulkiy,
sausoje, gerai apSviestoje) pritvirtinkite tvirti-
nimo varztais M8 ir poverzlémis prie tam skir-
to pagrindo (pvz., darbinio stalo) (5 pav.).
Kartu jsitikinkite, kad grandinés galgstuvo
montavimo ploksté baty visiSkai padéta ant
pagrindo (6 pav.).
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6. Valdymas

Démesio! Atlikdami bet kokj prietaiso nustatyma,
visada pirmiausia prietaisg iSjunkite ir iStraukite
tinklo kistuka.

6.1 Galandamos grandinés jdéjimas j
kreiptuva (7 pav.)
Atsukite grandinés fiksavimo varzta (1).

6.2 Galandimo kampo nustatymas pagal Jusy
grandinés duomenis (8 pav.) (paprastai
tarp 30-35°)

Atsukite galandimo kampo nustatymo varztg
(1).

Pagal skale (2) pasirinkite norima galandimo
kampa.

Veél priverzkite fiksavimo varzta (1).

6.3 Grandinés fiksatoriaus nustatymas
(9ir 10 pav.)
Grandinés fiksatoriy (1) pritaikykite ant
grandinés.
Grandine patraukite atgal prie$ jos fiksatoriy
(1), traukite tol, kol fiksatorius uzfiksuos pjovi-
mo dantuka (A). Démesio! Siuo atveju reikia
atsizvelgti j tai, kad uzfiksuoto pjovimo dan-
tuko kampas sutapty su galandimo kampu.
Jeigu taip néra, grandine dar patraukite per
vieng pjovimo dantuka.
Galandimo disko korpusag (4) lenkite zemyn,
kol galandimo diskas (5) pasieks galgsting
grandinés dantuka (A). (Siuo atveju grandinés
fiksatoriaus (2) nustatymo varztu granding
galima Siek tiek pastumti pirmyn ir patraukti
atgal).

6.4 Gylio ribos reguliavimas (10 pav.)
Nulenkite galandimo disko korpusa (4) zemyn ir
nustatykite galandimo gylj tam skirtu varztu (7).
Démesio! Galandimo gylis turi bati taip nustaty-
tas, kad buty pagalastas visas pjovimo dantuko
pjaunantis pavirsius.

6.5 Grandinés nustatymas (7 pav.)
Prisukite grandinés nustatymo varztg (1).

6.6 Dantuko galandimas (10 ir 11 pav.)

Démesio!
Prietaisu galgskite tik pjuklo grandines.
Niekada negalaskite arba nepjaustykite kity
medziagy.
Prie§ pradédami galasti suspauskite pjuklo
granding kreiptuve. Tokiu budu galandimo dis-
kas negalés pakrypti kitu kampu dél laisvos
pjuklo grandinés.
Galandimo diska letai nukreipkite j pjuklo
granding. Per greitas ir staigus priartéjimas
prie pjuklo grandinés gali sugadinti galandimo
diska. ISsviestos dalys gali suzaloti!
Prietaisg jjunkite jjungimo (iSjungimo) jungik-
liu (1).
Galandimo diska (5) kartu su jo korpusu (4)
atsargiai nukreipkite nustatyto dantuko link.
Prietaisg iSjunkite jjungimo (i§jungimo) jungik-
liu (1). Tokiu badu turi bati pagalastas kas an-
tras grandinés dantukas. Rekomenduojama
pasizymeéti pirma dantuka (pvz., su kreida) —
suzinosite, kada pagalgstas kas antras visos
grandines dantukas. Po to, kai bus pagalgsti
visi vienos puseés pjovimo dantukai, reikia
nustatyti tokj patj galandimo kampo laipsnj
kitai pusei. Tuoj pat galite pradéti galgsti kitos
puseés dantukus (tam nereikia atlikti jokiy kity
nustatymu).

6.7 Gylio ribotuvo atstumo nustatymas

(12ir 13 pav.)
VisiSkai pagalandus grandine, reikia atsizvelgti
j tai, kad baty iSlaikytas gylio ribotuvo atstumas
(gylio ribotuvai (1) turi bati Zemiau uz pjovimo
dantukus (2). Jeigu reikia, gylio ribotuvus (1)
dilde (3) (néra pristatoma) padildykite pagal savo
grandinés duomenis.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziira ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kistuka.

8.1 Valymas
Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisa i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Techniné prieziiira

Galandimo disko pakeitimas

Démesio! Atlikdami bet kokig prietaiso technine
priezidrg, visada pirmiausia prietaisa iSjunkite ir
iStraukite tinklo kiStuka.

1. Nuimkite galandimo diska (14-16 pav.).

2. Uzdékite naujg galandimo diska.

3. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

Nenaudokite nudilusiy, suldzusiy, sutrakinéjusiy
ar kitaip pazeisty galandimo disky. Naudokite tik
originalius galandimo diskus.

8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numer;j

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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LT

Tik ES alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramoneés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidevi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo diskai
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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T\Viby

M ONLINE STORE

Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos sglygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teisety garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisa arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smelio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezidra darbo vietoje.

5. Noréedami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les Lv
normes concernant l'article LT

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a

directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder fér artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

PL

GB BG

NL GR
HR
BIH
DK RS
FIN

EE
cz

MK

TR

izdelek N
SK vygjéva nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok IS

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leK/lapypa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[Aupextusa Ha EC v Hopmu 3a apTukyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoUBN cuppOPDWOT CUPPWVA HE TNV
Oényia EK kat Ta mpoTuma yia o Tpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLmm yA0CTOBEPSETCS, YTO CAEAYIOLUME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosiowye npo 3asHaveHy HUK4e BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVipeKTvBam Ta ctangaptam €C Ha Bupi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6pP3HOCT COMACHO
EY-gurpeKTvBaTa 1 HopmM1Te 3a apTUKIN

Urtind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Sagekettenscharfgerit GC-CS 85 E (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[J Annex IV
Notified Body:

[[]87/404/EC_2009/105/EC
|:| 2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

2014/30/EV O Izztl)g\on 4/E\52_2005/88/EC
[] 2004/22/EC 0 prissel
[J1999/5/EC

[J97/23/EC El;if:(e\iiv;BLcﬁd@y:: o

] 90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

2011/65/EU

Standard references: EN 61029-1; EN ISO 12100;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 16.02.2016

Weichselgartner/General-Manager

First CE: 16
Art.-No.: 44.999.20 1.-No.: 11015
Subject to change without notice
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